
ਆਸਾ ਮਹਲਾ ੫ ॥ 
Aasaa, Fifth Mehl: 

ਰਾਜ ਲੀਲਾ ਤ੃ਰ੄ ਨਾਮਮ ਬਨਾਈ ॥ 
The pleasures of royalty are derived from Your Name. 

ਜ੅ਗੁ ਬਮਨਆ ਤ੃ਰਾ ਕੀਰਤਨੁ ਗਾਈ ॥੧॥ 
I attain Yoga, singing the Kirtan of Your Praises. ||1|| 

ਸਰਬ ਸੁਖਾ ਬਨ੃ ਤ੃ਰ੄ ਓਲਹ੄ ॥ 
All comforts are obtained in Your Shelter. 

ਭ੍ਰਮ ਕ੃ ਩ਰਦ੃ ਸਮਤਗੁਰ ਖ੅ਲਹ੃ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
The True Guru has removed the veil of doubt. ||1||Pause|| 

ਹੁਕਮੁ ਬੂਮਿ ਰੰਗ ਰਸ ਮਾਣ੃ ॥ 
Understanding the Command of the Lord's Will, I revel in pleasure and joy. 

ਸਮਤਗੁਰ ਸ੃ਵਾ ਮਹਾ ਮਨਰਬਾਣ੃ ॥੨॥ 
Serving the True Guru, I obtain the supreme state of Nirvaanaa. ||2|| 

ਮਜਮਨ ਤੂੰ ਜਾਤਾ ਸ੅ ਮਗਰਸਤ ਉਦਾਸੀ ਩ਰਵਾਣੁ ॥ 
One who recognizes You is recognized as a householder, and as a renunciate. 

ਨਾਮਮ ਰਤਾ ਸ੅ਈ ਮਨਰਬਾਣੁ ॥੩॥ 
Imbued with the Naam, the Name of the Lord, he dwells in Nirvaanaa. ||3|| 

ਜਾ ਕਉ ਮਮਮਲਓ ਨਾਮੁ ਮਨਧਾਨਾ ॥ 
One who has obtained the treasure of the Naam 

ਭ੍ਨਮਤ ਨਾਨਕ ਤਾ ਕਾ ਩ੂਰ ਖਜਾਨਾ ॥੪॥੬॥੫੭॥ 
- prays Nanak, his treasure-house is filled to overflowing. ||4||6||57|| 

 


